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MESSAGE DU PRESIDENT

C’est avec plaisir que la Société Historique de Dorval vous présente
la quatorzieme édition d’Héritage Dorval.

L’année 2003 est le centieme anniversaire de P'accession du village
de Dorval au statut de « ville » et nous rappelons le souvenir de son
premier maire, Harry Markland Molson dont la photo apparait en page
couverture, Nous vous présentons également des extraits des proces
verbaux des assemblées du conseil municipal

Nous rendons aussi hommage a M. John Pratt, maire de Dorval de
1955 a 1964, décédé le 6 avril 2003, a sa résidence de Dorval,
« L’Hermitage ».

D’intéressantes biographies de Francois de Salignac Fénelon,
missionnaire au Fort La Présentation et du docteur Duncan McEachran,
renommé médecin vétérinaire du dix-neuviéme siecle, vous sont aussi
présentées.

Vous trauverez également une biographie en anglais de Donald A.
Smith devenu Lord Strathcona, ainsi qu’une recherche en francais sur
Iemplacement d’un fort érigé sur les bords du lac Saint-Louis a Dorval, au
cours du dix-septieme sigcle.

Deux courts articles dont le premier traite de la visite du Prince de
Galles a I’ile Dorval en 1860 et le second du héros d’une fameuse course de
skiff disputée sur le lac Saint-Louis le 3 octobre 1878 sont de la
distribution.

Lors de la derniére assemblée générale annuelle des membres, le 15
janvier 2003, j’ai eu 'honneur de présenter a madame Marguerite Lizée
Morin, présidente sortante, un cadeau souvenir de la Société Historique, en
reconnaissance de son engagement dans les activités de notre organisme
et de son dévouement a notre communauté. Elle a dignement représenté
notre Société au Sommet de Montréal de Pl'année 2002 ainsi qu’a
lopération « Patrimoine architectural de Montréal 2002 ». Merci Margot!



Nous avons transmis nos sincéres condoléances a M, Jean-Louis
Rousse, un membre fondateur et premier président de la Société Historique
de Dorval, ainsi qu’a sa famille, suite au décés de son épouse Rolande
Daignault, membre hanoraire de la Société.

Cest le 14 aoft, 2000, qu’avait lieu la publication du Guide
Patrimonial de Dorval. La deuxiéme phase de ce projet, qui consiste a
installer des plaques d’identification en face des maisons et édifices du
Guide, sera réaljsée cette année.

La Société Historique remercie chaleureusement les membres du
conseil de l'arrondissement de Dorval/lle Dorval pour leur généreuse
contribution a ce projet, les propriétaires d’immeubles qui y ont
gracieusement participé et les bénéyoles qui y ont consacré leur temps.

Jaimerais rappeler a nos membres que I’année prochaine marquera
le vingtieme anniversgire de la Société Historique de Dorval. Vos
suggestions pour souligner cet événement nous seraient trés précieuses.

Je désire remercier les membres de notre Société pour le temps
qu’ils ont consacré a nos activités tout au cours de 'année. Un merci tout
particulier a ceux qui ont contribué 3 la préparation de la présente édition
d’Héritage Doryal ainsi qu’a nos fidéles commanditajres. Enfin, je veux
remercier tous ceux qui ont générpusement participé 3 notre récente
exposition « SOUVENANCES ».

Richard Picard
Président



PRESIDENT'S MESSAGE

The Dorval Historical Society is pleased to present its fourteenth
edition of "Heritage Dorval",

As 2003 is the centenary of Dorval’'s promotion from “Village” to
“Town”, we commemorate the town’s first mayor, Harry Markland Molson,
on the cover along with a short biography. Also included are excerpts
from the 1903 Minutes of the Town of Dorval Municipal Council.

In this issue, we pay tribute to former Dorval Mayor, John Pratt,
who recently died peacefully at his Dorval home, "The Hermitage" on
April 6, 2003.

Other topics in this year’s issue include two short biographies. One
of which is that of a seventeenth century missionary, Francois de Salignac
Fénelan, and the other is of a prominent nineteenth century veterinary
surgeon, Dr. Duncan McEachran.

Also included is an English article about Donald A. Smith, also
known as Lord Strathcona, together with a French piece which is a review
of the location of a fort built on the shores of Dorval in the seventeenth
century.

We also feature two events which took place on Lake St. Louis: the
visit of the Prince of Wales to Dorval Island and the Great Hanlan-Courtney
Boat Race.

At the last Annual General Meeting of our members, on January 15,
2003, I had the honor, on behalf of the Society, to present our outgoing
president, Mrs. Marguerite Lizée Morin, with a gift in recognition of her
commitment to our Society and her devotion to our community’s heritage.
These qualities were exemplified when she represented the Society at last
year’s Montreal Summit and at “Opération patrimoine architectural de
Montréal 2002” to which she gave our organization and our heritage
exposure within the new City of Montreal.



Earlier this year, the Society expressed its sincere condolences to Mr.
Jean-Louis Rousse, a founding member and first President of the Dorval
Historical Society, and to his family on the passing of his wife, Mrs. Rolande
Rousse, an honorary member of the Society.

On August 14, 2000, the Heritage Guide of Dorval was launched and
this year the second phase of the project will be realized with the
installation of identification plaques in front of the houses and buildings
which appear in the guide.

On behalf of our organization, I would like to thank the borough of
Dorval/lle Dorval for supporting this project and the property owners who
have generously participated by permitting us to include their property in
the project. In addition, I would like to express my gratitude to our
volunteers who have devoted their time in its preparation.

I would like to remind our members that next year will mark the
twentieth anniversary of the Dorval Historical Society and I invite you all
to suggest ways to celebrate this special occasion.

In closing, 1 wish to express my deep appreciation to all the
volunteers who gave their time to our organization during the year and
particularly to those who have contributed to this year’s issue of Héritage
Dorval, including our faithful sponsors. I also extend my sincere thanks to
those who generously participated in our recent exhibition titled
“Memorable Happenings”

Richard Picard
President



LA MAISON LAFRANCE - THE LAFRANCE HOUSE

Le propriétaire de la maison Lafrance, du 18 avenue Martin, a été lauréat
de « Patrimoine Architectural de Montréal » de I’année 2002 pour avoir
préserver 'architecture originale de cette maison construite en 1888 par
Joseph Lafrance, un forgeron.

The owner of the Lafrance house at 18 Martin Avenue was awarded a 2002
prize by “Patrimoine Architectural de Montréal” for the architectural
preservation of this property built in 1888 by Joseph Lafrance, a
blacksmith.




IN MEMORIAM - FEU ROBERT JOHN PRATT
28 février 1907 - 6 avril 2003

Une petite avenue de Dorval, au sud ouest des rues Carson et
Fénelon, rappelle le souyenir de notre maire de 1955 a 1964, qui fut aussi
membre du parlement. Peter Yeomans le décrit comme un mentor dont
I’ex-maire Sarto Desnoyers disait: "De John Pratt nous avons appris qu’il
faut toujours donner I’heure juste a la population”. Légende du monde du
spectacle des années de la guerre 1939-45, cet architecte et ingénieur
renon¢a a son grade de major du régiment “Duke of Conngught Raqyal
Canadian Hussars” pour assumer le role d’un simple matelot et remplacer
I'acteur Hume Cronyn dans le Navy Show . Par la suite, il apparut sur la
scene dans le role d’un triste sire, vétu d’une salopette de peintre, qui
chantait “You’ll Get Used To It” , une chanson de renommée mondiale.

C’est au cours de son mandat comme maire de Dorval que Pratt eut
recours aux services d’un confrere architecte, Ray Affleck, médaillé d’or de
I'université McGill, qui donna gracieusement une journée par semaine au
service de notre ville comme conseiller a son plan de modernisation. Tout
en préservant nos espaces verts, parcs et terrains de jeux dans les quartiers
résidentiels, on favorisa Pimplantation d’industries rentables au nord de
I'aéroport. La ville fit Pacquisition du terrain et des bitisses de I’ancien
club de golf Elm Ridge pour y installer le Centre Communautaire Sarto
Desnoyers, la bibliotheque et I’aréna de Darval, La fluyoration de l'eau
épargna la carie dentaire a toute une génération d’enfants de Dorval.

Le maire Pratt quitta son poste en 1964 pour diriger le secteur des
spectacles d’Expo ’67. Il participa a la réalisation d’un film dans lequel on
encourageait les communautés anglophones a apprendre le francais.
Défenseur de l'autonomie de sa ville, il fut le digne résident et gardien de
la maison Morin, laquelle a suryécu au massacre de Lachine,

Le 10 avril, une foule imposante assistait aux cérémonies du Salon
Funéraire Cardinal, suivies des funérailles a ’église Sainte Veronica ou on y
a lu la parabole des talents.

R.LI,P.
John Fetherstonhaugh
Traduit de I'anglais par les éditeurs.
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IN MEMQORIAM - ROBERT JOHN PRATT
February 28, 1907 to April 6, 2003

A small street in Dorval marks the memory of a legend of wartime
show business who was also our mayor for nine years and Member of
Parliament. Peter Yeomans described him as a mentor, a role that ex-mayor
Sarto Desnoyers described as follows : “From John Pratt we learned to
always tell the people the right time”. This architect, engineer, builder
resigned his commission as a Major in the Duke of Connaught Royal
Canadian Hussars, ta take Hume Cronyn’s place in the Navy Show,
dropping in rank to Ordinary Seaman. He then appeared on stage wearing
painter’s coveralls and, as a sad sack, sang the world-renowned song
“You’ll Get Used to it”.

As Mayor, John Pratt did not want Dorval to grow so fast that all the
green spaces were built over, so he enlisted the help of fellow-architect,
McGill gold-medallist Ray Affleck, who then gave one day a week of free
advice on the development of a modern town-plan. This brought a
considerable amount of profitable industry to the area north of the Airport
leaving the southern part for homes and recreation. The land and
buildings of the former Elm Ridge golf course were acquired for the
citizens and the Sarto Desnoyers Community Centre, the Library and the
Hockey Arena resulted. Fluoridation of the water supply saved a generation
of Dorval children’s teeth.

Mayor Pratt resigned his office in 1964 to take over the show biz
side of Expo and helped make a film encouraging the English community to
learn the French language. But he always fought for the autonomy of his
city. He was a worthy resident and caretaker of the Morin House, which
had survived the Lachine Massacre of 1689.

The world and his brother came to his funeral ceremonies at the
Cardinal Funeral Home on April 10th and the memorial mass at St
Veronica’s, where the gospel was read on the theme of using your talents.

R.L.P.
John Fetherstonhaugh
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HARRY MARKLAND MOLSON
PREMIER MAIRE DE LA VILLE DE DORVAL

Harry Markland Molson, un arriere petit-fils de John Molson,
émigré d’Angleterre et fondateur de la Brasserie Molson en 1786, est né a
Montréal le 9 aotit 1856. Le fils de John, Thomas, était le grand-pere
d’Harry et son pére, qui se prénommait William Markland, avait comme
deuxieéme prénom le nom d’un ami de Thomas, G.M. Markland, membre du
parlement du Haut-Canada.

William Markland qui s’était intégré avec difficulté dans I’entreprise
familiale, y demeura jusqu’au moment out il dut déclarer faillite pour des
raisons hors de son contrdle. Aprés avoir vendu  ses intéréts dans la
brasserie, il émigra en Oregon avec le plus jeune de ses deux fils, Frederick.
Harry, le fils ainé, demeura a Montréal au service de la banque Molson ou
Frederick le rejoignit plus tard.

Le fréere de Thomas, William, fonda la Banque Molson qui n’obtint sa
charte qu’en 1854, aprés vint-cinq ans de gestation. Au moment de sa
fusion avec la Banque de Montréal en 1925, elle comptait 125 succursales.

John H. R., neveu de William, qui fut le deuxiéme président de la
banque n’avait pas d’enfants et considérait Harry et Frederick comme ses
propres fils. Lorsqu’il mourut en 1897, il légua a chacun d’eux 100,000.8,
I’équivalent de 2,600,000.$ de nos jours, plus d’importantes valeurs
immobiliéres et un portefeuille d’actions dans les différentes entreprises
Molson. Ils étaient rapidement devenus des hommes riches. Tel que 'avait
souhaité John H.R., Harry devint directeur de la banque alors que Fred
était admis a la brasserie.

Harry fut directeur de plusieurs compagnies au fil des ans; il fut
grand maitre de la plus vieille loge de Franc-magons au Québec, la loge St-
Paul #374, fut vice-président de la City & District Savings Bank et
gouverneur de ’Hopital général de Montréal. Une de ses ceuvres de charité
préférées était la Société canadienne pour la prévention contre la cruauté
envers les animaux, dont il était le président.
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11 demeurait sur ’avenue Edgehill, 3 Westmount, et était membre du
Mount Royal Club, du St. James Club, du Montreal Jockey Club, du
Montreal Hunt Club et du Athenaeum Club de Londres. Il était membre du
Royal Montreal Golf Club a Dorval, fut commodore du Royal St. Lawrence
Yacht Club en 1900 et 1901 et aussi président du Forest & Stream Club en
1902 et 1903. Il était 'un des huit membres fondateurs de la chapelle St.
Mark a laquelle il fit don de la cloche qui sonne encore tous les dimanches.
Son lieu de résidence a Dorval était au 960 Ch. Bord-du-Lac.

Harry était un passionné de la navigation de plaisance et il
consacrait beaucoup de ses loisirs sur I’Alcyone, son yacht de 75 pieds et
de 40 tonnes, que 'on voyait souvent a I’ancre en face de sa maison et de
I’ile Dorval.

En 1912, un voyage d’affaires I’avait amené en Angleterre et il
Yy

devait revenir sur le bateau “Tunisian” mais un de ses associés le persuada

de prolonger son voyage pour ensuite retourner sur le nouveau paquebot

“Titanic”.

Molson avait déja vécu deux autres naufrages. En 1899, il fut
rescapé aprés s’étre échappé a la nage du “Scotsman”, un bateau qui
“coula dans le golfe St-Laurent et en 1904, le navire “Canada” entra en
collision avec un bateau charbonnier. Il s’échappa a la nage une seconde
fois avant d’étre rescapé; cet accident fut rapporté par le Montreal Herald
dans un article qui se lisait comme suit ”he jumped through a stateroom
window and a short time afterwards was picked up by a lifeboat. As soon as
he was rescued from his own predicament he took a very active and
helpful part in rescuing those in the water”.

Il n’eut pas la méme chance la troisieme fois et se noya a l’age de
55 ans.

On retrouve sur la plaque érigée a sa mémoire au cimetiere Mont-
Royal I’épitaphe suivante tirée du Livre des Psaumes:
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« La mer a été ton chemin, les grandes eaux ton sentier, et I'on n’a
pu reconnaitre tes traces. »
(Psaume 77, verset 19)

La famille Davidson de Dorval eut aussi la douleur de perdre un fils
dans le naufrage du Titanic.

Le 16 avril 1912 le conseil de ville de Dorval adopta la résolution
suivante:

“Sur proposition de ’échevin Rémi-B. Décary, secondé
par I'échevin Joseph Leroux, la résolution suivante a été
adoptée et ordre est donné d’en faire parvenir des copies aux
membres des familles Molson et Davidson, savair: to present
its sincere condolences and deep sympathies to the families
of H. Markland Molson, Esq., and Thornton Davidson Esq.,
whose unfortunate deaths this Council has learned with
profound regret. In the person of H. Markland Molson, Esq.,
this town loses one of its eminent citizens who has been for
many years one of his Councillors and Mayor, and in such
capacities has rendered valuable services to the community.
In the person of Thornton Davidson Esq., the citizens of the
town of Dorval have lost a promising young man who has
always lived with them, and conquered the estime (sic) of
all.”

Harry Molson ne s’est jamais marié et dans son bref testament il
léguait sa maison de Dorval a Florence Nightingale Morris, épouse de son
cousin Alexander, et une somme d’argent a leurs quatre fils. La plus grande
partie de ses biens était 1éguée a son frére Frederick.

Pat Fulleringer
Traduit de ’anglais par les éditeurs
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